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TVOF37, TVOF3M7 TVOF1M4, TVOF14
m Fogyasztasmeéro
Miiszaki adatok TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7
Névleges fesziiltség 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3x230/400 V
Névleges frekvencia 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Mérés madja kozvetlen kozvetlen kozvetlen kozvetlen kozvetlen kozvetlen
Bazis dram (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Maximalis dram (Im) 40A 60 A 100A 100A 100A 100A
Kijelzés mddja LCD LCD Elektromechanikus LCD LCD Elektromechanikus
Méretek 18%x116x59 mm 35%140%64 mm 76%100%65 mm 76x100x65 mm 123%x100%65 mm 123x100x65 mm
Tomeg 84¢ 157 g 248 g 236 g 455 g 472 g
Bekdthetd vezeték Merev max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?
keresztmetszet Sodrott max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?
Erintésvédelmi osztély Il. évo. Il. évo. Il. évo. Il. évo. Il.évo. II. év o.
Pontossagi osztély 1 1 1 1 1 1
Sajat fogyasztds 1w 1w 1w 1w 3w 3w
Uzemi hémérséklet -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C
Impulzus kimenet/LED 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27V <27 mA/ 12-27V <27 mA/ 12-27V 1<27 mA/
P 2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh
Led Power Uzemben Uzemben Uzemben Uzemben - -
LEDABC - - - - Fazis jelzés Fézis jelzés
REV - - - - Hibas bekotés jelzés Hibas bekotés jelzés

LA TVO- tipust fogyasztasmérék olyan egytarifas fogyasztasmérék, melyek kialakitasuknal fogva almérésre alkalmasak. A hatasos villamos teljesitményfogyasztast mérik koz-
vetlenll a halézatokban. A fogyasztasmérék pontosan kdzvetitik a lakasok, fitések vagy gépek energiafogyasztasat. A fogyasztas tavleolvasasat és tavkijelzését a fesziltségmentes
kontaktus biztositja. A kimené impulzusok kozvetlenll a fogyasztott energiat jelzik. A készliléket kizarolag beltéri hasznalatra tervezték. Kiltéri installacié esetén figyelni kell arra, hogy a
késziléket csak megfeleld |P védettségli kapcsoldszekrénybe lehet beépiteni! Valamint figyelni kell arra, hogy a kérnyezeti hémérséklet -10 °C — +50 °C kdz6tt maradjon és a relativ para-
tartalom ne haladja meg a 90%-ot, mivel a késziilék nem all ellen korr6ziot okozo paranak, penésznek, harmatnak. Olyan kérnyezetben ahol villamcsapasok szama nagy, gondoskodni
kell a berendezés megfelel6 tulfesziiltség és villamvédelmérdl. A késziilékek megfelelnek az MSZ EN 62052-11 és a MSZ EN 62053-21 eléirasoknak.”

Beépités: A késziilék 7,5x35 mm méretd szerel6sinre, az EN50022 szerinti u. n. kalapsinre pattinthato kivitel(, eloszté szekrénybe vagy mérétablara egyszeriien és gyorsan szerelhet6.
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Technical data TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7

Rated voltage 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3x230/400 V
Rated frequency 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Measurement method direct direct direct direct direct direct
Basic intensity (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Maximum intensity (Im) 40A 60A 100A 100A 100A 100A
Display LCD LCD Electromechanic LCD LCD Electromechanic
Dimensions 18x116x59 mm 35x140x64 mm 76x100%65 mm 76x100x65 mm 123x100x65 mm 123%100x65 mm
Weight 849 157 g 2489 2369 4559 4729
Wire cross-section rigid max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?

flexible max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?
Protection class I Il I . Il 1.
Accuracy class 1 1 1 1 1 1
Own power consumption 1w 1w 1w 1w 3w 3w
Operation temperature -10°C- +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C- +50 °C
Impulse rate, output 12-27 V <27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V <27 mA/

2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh

Led Power Operate Operate Operate Operate - -
LEDABC — — - - Phase indication Phase indication
REV — — — - Wrong connection indication | Wrong connection indication

The single-tariff meters of the TVO series are primarily meant for ancillary metering. They directly record the effective energy consumption of flats, heating units or machines in the network.
The devices contain an outlet for remote reading and signalling. The impulses generated indicate directly the consumed energy.
The devices can be clipped onto hat rails 35 x 7.5 mm (EN50022). They are meant for indoor applications.
When installed outdoors, they must be included into properly protected (IP) cabinets. Care must be taken to keep the operation temperature between -10 °C - +50 °C, and the relative hu-
midity below 90%, because the device can be damaged by vapours, mould or dew. In lightning-dangerous environment, proper protection against overvoltage has to be ensured. Relevant

standard: EN 62052-11, EN 62053-21

Mounting: The devices can be clipped onto 7,5x35 mm size mounting rails according to EN50022. The devices is mounted in distribution box or in mounting box quickly and simply.

I3 ENERGIEZAHLER

Technische Daten TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7
Nennspannung 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3x230/400 V
Nennfrequenz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Messungsmethode direkt direkt direkt direkt direkt direkt
Basisstrom (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Maximalstrom (Im) 40A 60 A 100A 100A 100A 100A
Anzeige LCD LCD Elektromechanisch LCD LCD Elektromechanisch
Abmessungen 18%116x59 mm 35%140%64 mm 76x100%65 mm 76x100x65 mm 123x100x65 mm 123%100x65 mm
Gewicht 849 157 g 2489 2369 4559 4729
Leitungsquerschnitt starr max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?

verlitzt max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?
Schutzart Il. Klasse l. Klasse l. Klasse Il. Klasse l. Klasse II. Klasse
MeBgenauigkeit 1 1 1 1 1 1
Eigenverbrauch 1w 1w 1w 1w 3w 3W
Betriebstemperatur -10°C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C
Impulsausgang/LED 12-27 V <27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V <27 mA/

2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh

Led Power Im Bertieb Im Bertieb Im Bertieb Im Bertieb — —
LEDABC - - - - Phasensignalisierung Phasensignalisierung
REV - - - - Fehlerhaftes Verdrahtungssignal | Fehlerhaftes Verdrahtungssignal

Diese Energiezahler mit einem einzigen Tarif dienen dank ihrer Konstruktion zur unterstellten Messung des Energieverbrauches, d.h. gemessen wird der effektive Energieverbrauch, direkt
im Netz. Damit kann der Energieverbrauch einzelner Wohnungen, Heizanlagen oder Maschinen genau ermittelt werden. Ein spannungsfreier Kontakt sorgt fir Vermittlung des gemessenen

Verbrauchs auf Distanz. Die vermittelten Impulse melden direkt die verbrauchte Energie.

Die Gerate werden ausschlieBlich fiir Gebrauch in Innenrdumen bestimmt. Werden sie im AuRen aufgestellt, darf das nur in entsprechend geschiitzten (IP) Schaltschréanken erfolgen. Ferner
missen die Grenzen der Umgebungstemperatur(-10 °C ~ +50°C) und der Luftfeuchtigkeit (max. 90%) beachtet werden, da das Geré&t durch Korrosion, bzw. Schimmel beschadigt werden
kann. Im Fall von Blitzschlaggefahr soll die Anlage mit entsprechendem Schutz gegen Uberspannung und Blitzschlag ausgeriistet werden. Referenznorm: EN 62052-11, EN 62053-21

Einbau: Das Gerat kann auf Hut-Schiene 7,5x35 mm (EN50022) angebracht, und hiermit einfach und schnell in Verteilereschranke, bzw. Messungstafeln eingebaut werden.
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Technické parametre TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7

Menovité napétie 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3x230/400 V
Menovité frekvencia 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Spdsob merania priame meranie priame meranie priame meranie priame meranie priame meranie priame meranie
Bazovy prud (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Maximalny prad (Im) 40A 60A 100A 100A 100A 100A
Sposob zobrazeni LCD LCD Elektromechanicky LCD LCD Elektromechanicky
Rozmery 18%116x59 mm 35%140%64 mm 76%100%65 mm 76%100%65 mm 123%x100%65 mm 123x100x65 mm
Hmotnost 849 157 g 2489 2369 4559 4729
Prierez zapojitel-nych PIné max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?
vodicov Ohybné max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?
Trieda ochrany Il I I Il Il II.
Trieda presnosti 1 1 1 1 1 1
Max. vlastna spotreba 1w 1w 1w 1w 3w 3w
Prevadzkova teplota -10°C- +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C- +50 °C
Impulzny wstup 12—27\{ <27 mA/ 12—27y 1<27 mA/ 12—27\{ 1<27 mA/ 12—27\{ 1<27 mA/ 12»27\/ 1<27 mA/ 12—27y <27 mA/

2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh
Led Power V prevadzke V prevadzke V prevadzke V prevadzke - -
LEDABC — — - - Signalizdcia pritomnosti fazy | Signalizécia pritomnosti fazy
REV - - - - Signalizécia nesprévneho zapojenia | Signalizdcia nespravneho zapojenia

Elektromery typu TVO su jednotarifné meracie pristroje uréené pre podruzné meranie. Pouzivaju sa na priame meranie ¢innej elektrickej energie v jednofazovych elektrickych instalaciach.
Su opatrené obvodom vysielania impulzov typu SO (Standardny pasivny impulzny vystup). Impulzny vystup umoziiuje pouzitie elektromerov v informaénych a riadiacich systémoch, pri
koncentracii a spracovani Udajov o nameranej ¢innej energii. Uvedené typy elektromerov su uréené na vnutorné pouzitie. Pri prip. vonkajSom pouZiti je potrebné dbat na vhodny stupen
ochrany IP rozvadzaca. Taktiez je potrebné dbat na to, aby teplota okolia bola v intervale -10 °C — +50°C a zarovern relativna vihkost nesmie presiahnut 90 %. Pristroje nie su odolné korézii,
pare, rose atd. V pripade inStalacie v lokalite so zvySenym vyskytom bleskov a zraZkovej €innosti je potrebné zabezpedit vhodnu ochranu elektromeru proti bleskovym pradom a prepatiu.

Zabudovanie: Elektromery st montovatelné na DIN listu s rozmermi 7,5%x35 mm podla STN EN 50022, ich mechanické rozmery umoznuju zabudovanie aj do plastovych rozvadzacov.

I3 ELEKTROMERY

Technické parametre TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7
Ménovité napéti 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3%230/400 V
Meénovita frekvence 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Spiisob méfeni priame meranie priame meranie priame meranie priame meranie priame meranie priame meranie
Bazovy proud (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Maximalni proud (Im) 40A 60 A 100A 100A 100A 100A
Zplisob zobrazen LCD LCD Electromechanic LCD LCD Electromechanic
Rozméry 18%x116x59 mm 35%140%64 mm 76%100%65 mm 76x100x65 mm 123%x100%65 mm 123x100x65 mm
Hmotnost 849 157 g 248 g 236 g 455 g 472 g
Priifez zapojitelnjch vodici PIné | max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?
Ohybné max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?

Protection class Il Il II. II. Il. Il.
Accuracy class 1 1 1 1 1 1
Own power consumption 1w 1w 1w 1w 3w 3w
Operation temperature -10°C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C
Impulse rate, output 12-27\/_ <27 mA/ 12-27y 1<27 mA/ 12-27\/_ 1<27 mA/ 12-27\/_ 1<27 mA/ 12-27y 1<27 mA/ 12-27y <27 mA/

! 2000 imp/kKWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh
Led Power V provozu V provozu V provozu V provozu - -
LEDABC - - - - Signalizace pfitomnosti faze | Signalizace pfitomnosti faze
REV - - - - Signalizace chybného zapojeni | Signalizace chybného zapojeni

Elektroméry typu TVO jsou jednotarif méfici pfistroje uréené pro podruzné meéfeni. Pouzivaji se pro pfimé méfeni ¢inné elektrické energie v jednofazovych elektrickych instalacich. Jsou
opatfeny obvodem vysilani impulzd typu SO (standardni pasivni impulzni vystup). Impulsni vystup umozriuje pouZziti elektromért v informacénich a fidicich systémech, pfi koncentraci a zpra-
covani Udaji o naméfené ¢inné energii. Uvedené typy elektroméru jsou uréeny pro vnitini pouziti. PFi pFip. venkovnim pouZiti je tfeba dbat na vhodny stupen ochrany IP rozvadéce. Rovnéz
je tfeba dbat na to, aby teplota okoli byla v intervalu -10 °C - +50°C a zaroven relativni vihkost nesmi pfesahnout 90%. Pfistroje nejsou odolné korozi, pafe, rose atd. V pfipadé instalace v
lokalité se zvySenym vyskytem bleskd a srazkové innosti je tfeba zajistit vhodnou ochranu elektroméru proti bleskovym proudiim a pfepéti.

Zabudovani: Elektroméry jsou montovatelné na DIN li§tu s rozméry 7,5x35 mm podle CSN EN 50022, jejich mechanické rozméry umoziiuji zabudovani i do plastovych rozvadésu.
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G ELEKTRIENA BROJILA

Tehnicki parametri TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7
Nazivni napon 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3x230/400 V
Nazivna frekvencija 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Nacin mjerenja direktno direktno direktno direktno direktno direktno
Bazna struja (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Max. struja (Im) 40A 60A 100A 100A 100A 100A
Vrsta pokazivata LCD LCD Elektromehanicki LCD LCD Elektromehanicki
Dimenzije 18%116x59 mm 35%140%64 mm 76%100%65 mm 76x100%65 mm 123%x100%65 mm 123x100x65 mm
Masa 849 157 g 248 g 2369 4559 4729
Presjek spojnih vodica puni max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?
pouZeni max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?
Razred zastite od dodira I Il I . Il 1.
Razred tocnosti 1 1 1 1 1 1
Max. vlastiti utroSak snage 1w 1w 1w 1w 3w 3w
Pogonska temperatura -10°C- +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C- +50 °C
Impulsni iziaz 12-27 V <27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V <27 mA/
2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh
Led Power U pogonu U pogonu U pogonu U pogonu - -
LEDABC - - - - Oznacavanije faze Oznacavanije faze
REV — — - - (Oznatavanje pogresnog spoja | OznaCavanje pogreSnog spoja

Elektricna brojila tipa TVO su 1-tarifna elektri¢na brojila koja su prikladna za podmjerenja. Izravno mogu mijeriti potroSenu djelatnu energiju u mrezama. Elektriéna brojila mogu posredovati
to€ne podatke o potro$nji energije u stanovima, strojevima ili za grijanja. Daljinsko o¢itavanje i dojavljivanje potroSnje omogucuje beznaponski kontakt. 1zlazni impulsi izravno oznacavaju
potroSenu energiju.

Aparat je namijenjen iskljuéivo za unutarnju uporabu. U slu€aju vanjskog instaliranja valja obratiti pozornost da se aparat ugradi u ormari¢ s odgovaraju¢om IP zastitom! Treba voditi racuna
i da temperatura okoline ostane izmedu -10 °C i +50°C, te da relativna vlaznost ne prelazi 90%, jer aparat nije otporan na koroziju uslijed vlage, plijesni i rose. U okruzenju u kojem je broj

udara munje znacajan treba povesti raCuna o odgovarajucoj zastiti instalacija od prenapona i munja.

Ugradnja: Aparat se moZe postaviti na montazne nosace 7,5x35 mm prema normi EN 50022; montaza u razvodne ormare ili na mjerne ploce je jednostavna i brza.

i) CONTOARE DE ENERGIE ELECTRICA

Date tehnice TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7
Tensiunea nominald 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3%230/400 V
Frecventa nominala 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Modul de mdsurare Masurare directd Masurare directd Masurare directd Masurare directa Masurare directa Masurare directd
Curentul de baza (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Curentul maxim (Im) 40A 60 A 100A 100A 100A 100A
Tip afisare LCD LCD Electromecanic LCD LCD Electromecanic
Dimensiuni 18%x116x59 mm 35%140%64 mm 76%100%65 mm 76x100x65 mm 123%x100%65 mm 123x100x65 mm
Masa 84¢ 157 g 248 g 236 g 455 g 472 g
Sectiunea conduct. de racord Rigid max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?
’ Flexibil max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?

Clasa de prot. impotriva atingerii Il Il II. II. Il. Il.
Clasa de precizie 1 1 1 1 1 1
Consum propriu max. 1w 1w 1w 1w 3w 3w
Temperatura de functionare -10°C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C
legire impuls 12-27 V <27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V <27 mA/

" 2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh
Led Power Functionare Functionare Functionare Functionare — —
LEDABC - - - - Semnalare faza Semnalare faza
REV - - - - Semnalare legaturi gresite | Semnalare legaturi gresite

Aparatele de tip TVO sunt contoare electronice simplu tarif, care prin constructia lor sunt potrivite pentru subcontorizari. Masoara in mod direct consumul de energie activa din retea. Con-
toarele afiseaza precis energia consumata: de masini, de echipamente de incalzire si in locuinte. Citirea si afisarea la distantad a consumului este asigurata de contactul liber de potential.
Impulsurile de iesire indica in mod direct energia consumata.

Aparatul a fost proiectat in mod exclusiv pentru utilizéri interioare. Tn cazul utilizarilor exterioare se va avea in vedere ca aparatul s& se monteze n dulapuri cu grad de protectie (IP) co-
respunzator! in plus, trebuie acordata atentie faptului ca temperatura mediului ambiant sa se mentina in interiorul domeniului de -10 °C - +50°C iar umiditatea relativa sa nu depaseasca
90%, deoarece aparatul nu este rezistent la vapori corozivi, la mucegai si la roua. in locurile in care numarul trésnetelor este mare, trebuie asiguraté protectia corespunzatoare a aparatului
impotriva supratensiunilor si a trasnetelor.

Montare: Aparatul se poate monta simplu si rapid pe sind de montaj omega cu dimensiunea 7,5x35 mm, conforma cu standardul EN50022, in dulapuri de distributie sau in tablouri de
masura.
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Y Liczniki ENERGH

Dane techniczne TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7
Napiecie znamionowe 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3x230/400 V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Metoda pomiaru Bezposredni Bezposredni Bezposredni Bezposredni Bezposredni Bezposredni
Podstawowy prad (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Maksymalny prad (Im) 40A 60A 100A 100A 100A 100A
Wyswietlacz LCD LCD Electromechanic LCD LCD Electromechanic
Wymiary 18%116x59 mm 35%140%64 mm 76%100%65 mm 76%100%65 mm 123%x100%65 mm 123x100x65 mm
Waga 849 157 g 2489 2369 4559 4729
Maksymalny przekroj Drut max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?
przewodéw Linka max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?
Klasa ochrony Il I I Il Il II.
Klasa doktadnosci 1 1 1 1 1 1
Wiasny pobér mocy 1w 1w 1w 1w 3w 3w
Temperatura pracy -10°C- +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C- +50 °C
Wyjscie impulsowe, wyjécie 12-27 V <27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V <27 mA/
2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh
Led Power Uruchomiony Uruchomiony Uruchomiony Uruchomiony - -
LEDABC - - - - Sygnalizacja fazy Sygnalizacja fazy
REV — — - - Sygnalizacja blednego podfaczenia | Sygnalizacja blednego podiaczenia

Liczniki energii serii TVO sg przeznaczone do stosowania jako jednotaryfowe liczniki dodatkowe. Liczniki energii wyswietlajg doktadny koszt zuzycia energii gospodarstw domowych, urza-
dzen grzewczych czy maszyn. Wbudowane wyjscie impulsowe umozliwia zdalny odczyt i sygnalizacje zuzycia energii. Impulsy wyj$ciowe wskazujg bezposrednio pobor energii. Urzadzenia
mozna zamocowac na szynie 35 x 7,5 mm (wg. normy EN50022).Sg one przeznaczone do zastosowan wewnetrznych. W przypadku montazu na zewnatrz, muszg by¢ zainstalowane do
prawidtowo zabezpieczonej (IP) szafy. Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢, aby utrzyma¢ temperature pracy w zakresie od -10 °C do +50 °C i wilgotnosci wzglednej ponizej 90%, poniewaz urza-
dzenie moze by¢ uszkodzone przez wydzielajgce sie gazy, plesni lub rosy. Nalezy zapewni¢ urzgdzeniu zabezpieczenie przed niebezpiecznym oddziatywaniem przepigé.

Montaz: Urzadzenia mozna zamocowac na szynie 7,535 mm (wg. normy EN50022).

LX) BROJILO POTROSNJE

Tehnicki podaci TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7
Nazivni napon 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3%230/400 V
Nazivna frekvencija 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Metoda merenja neposredna neposredna neposredna neposredna neposredna neposredna
Bazna struja (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Maksimalna struja (Im) 40A 60 A 100A 100A 100A 100A
Pokazivanje LCD LCD Elektromehanicko LCD LCD Elektromehanicko
Dimenzije 18x116x59 mm 35x140%x64 mm 76x100%65 mm 76x100x65 mm 123x100x65 mm 123x100x65 mm
Masa 849 157 g 248 g 236 g 455 g 4729
Precnik prikljuénog voda Pun presek max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?
Pouzen max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?
Klasa zastite opasnog napona dodira II. klasa II. klasa Il. klasa Il. klasa Il. klasa II. klasa
Klasa tacnosti 1 1 1 1 1 1
Sopstvena potrosnja 1w 1w 1w 1w 3w 3w
Radna temperatura -10°C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C
Impulsni izlaz 12-27 V <27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V 1<27 mA/ 12-27 V <27 mA/
2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh
Led Power U pogonu U pogonu U pogonu U pogonu — —
LEDABC - - - - Signal faze Signal faze
REV - - - - Signal pogresnog povezivanja | Signal pogre$nog povezivanja

,Brojila potrosnje tipa TVO su jednotarifna brojila, koja su pogodna za interna merenja shodno izvedbi. Mere aktivnu elektriénu potrosnju neposredno u instalacijama. Brojila tatno prezentuju
potro$nju energije stanova, grejanja ili masina. Daljinsko ocitavanje i dojavu potro$nje omoguc¢ava beznaponski kontakt. Izlazni impulsi neposredno signaliSu potroSenu energiju. Konstruisa-
na su iskljucivo za unutradnju primenu. U slu€aju spoljasnje instalacije treba obratiti paznju da se ova brojila smeju ugraditi u razvodne ormane odgovarajuce |P zastite, odnosno da tempe-
ratura sredine ne prede granice od -10 °C do + 50 °C, a relativna vladnost vazduha da ne prede 90 %, posto aparat nije otporan na paru, rosu i plesni, koje izazivaju koroziju. U sredinama
sa velikkim brojem grmljavina treba obezbediti odgovaraju¢u prenaponsku i gromobransku zastitu. Aparati podlezu standardima MSZ EN 62052-11 i MSZ EN 62053-21"

Ugradnja: aparati se brzo i jednostavno ugraduju na montazne i na Sine po standardu MSZ EN 50022 natakivanjem u razvodne ormane ili komandne table.
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IE]] sTEVCI PORABE

Tehnicni podatki TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7
Nazivna napetost 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3x230/400 V
Nazivna frekvenca 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Nacin merjenja neposredni neposredni neposredni neposredni neposredni neposredni
Bazni tok (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Maksimalni tok (Im) 40A 60A 100A 100A 100A 100A
Nacin prikazovanja LCD LCD Elektromehansko LCD LCD Elektromehansko
Mere 18x116x59 mm 35x140x64 mm 76x100%65 mm 76x100x65 mm 123x100x65 mm 123%100x65 mm
Masa 849 157 g 2489 2369 4559 4729
Presek prikljucnega vodnika Togi max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?
MnogoZilni max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?
Razred zascite pred dotikom Il Il Il Il Il .
Razred natan¢nosti 1 1 1 1 1 1
Lastna poraba maks. 1w 1w 1w 1w 3w 3w
Delovna temperatura -10°C- +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C- +50 °C
Impulzni izhod 12—27\{ <27 mA/ 12—27y 1<27 mA/ 12—27\{ 1<27 mA/ 12—27\{ 1<27 mA/ 12»27\/ 1<27 mA/ 12—27y <27 mA/
2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh
Led Power Obratuje Obratuje Obratuje Obratuje - -
LEDABC - - - - Prikazovanje faze Prikazovanje faze
REV — — — — Prikazovanje napacne prikljucitve | Prikazovanje napacne prikljucitve

Stevci porabe elektri¢ne energije tipa TVO- so enotarifni $tevci, ki so zasnovani za spremljanje porabe elektriéne energije. Neposredno na omreZju merijo dejansko porabo delovne energije.
Stevci porabe omogogajo natanéno merjenje in posredovanje porabe elektri¢ne energije stanovanj, toplotnih postaj in strojev. Impulzni izhod zagotavlja daljinsko odgitavanje in prikazovanje
porabe. I1zhodni impulzi prikazujejo neposredno porabo elektricne energije.

Naprava je konstruirana izkljuéno za notranjo uporabo. V primeru zunanje instalacije je potrebno paziti, da se Stevec montira v stikalno omaro z ustrezno IP za$¢ito. Poleg tega je treba paziti,
da se temperatura okolja giblie med -10 °C in +50 °C, in da stopnja relativne vlage ne presega 90 %, saj naprava ni odporna na vlago, ki povzro&a korozijo, na plesen ter roso. Ce je okolje
izpostavljeno pogostim udarom strele, je potrebno poskrbeti za ustrezno prenapetostno za3g¢ito in zascito pred udarom strele.

Montaza: Naprava se enostavno in hitro montira na letev 7,5x35 mm, po standardu EN 50022. Montira se na montazni tir v razdelilno omaro ali na merilno plos¢o.

[ gl CONTATORI

Dati tecnici TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7

Tensione nominale 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3x230/400 V
Frequenza nominale 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Modo di misurazione diretto diretto diretto diretto diretto diretto
Corrente di base (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Corrente massima (Im) 40A 60A 100 A 100 A 100A 100A
Visualizzazione LCD LCD elettromeccanico LCD LCD elettromeccanico
Dimensioni 18%x116x59 mm 35%140%64 mm 76%100%65 mm 76x100x65 mm 123%x100%65 mm 123x100x65 mm
Peso 849 157 g 248 g 236 ¢ 455 g 4729
Diametro dei cavi attaccabili Rigido max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?

Torto max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?
Classe di sicurezza dei contatti Il Il II. II. Il. Il.
Classe di precisione 1 1 1 1 1 1
MAX consumo proprio 1w 1w 1w TW 3w 3W
Temperatura di esercizio -10°C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C
Uscita impulsi 12-27\/_ <27 mA/ 12-27y 1<27 mA/ 12-27\/_ 1<27 mA/ 12-27\/_ 1<27 mA/ 12-27y 1<27 mA/ 12-27y <27 mA/

2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh

Led Power aregime aregime aregime aregime — —
LEDABC - - - - rilevamento di fase rilevamento di fase
REV - - - - awviso di collegamento errato | awviso di collegamento errato

| contatori TVO- sono quelli di tipo monorario i quali, dovuta alla loro formazione, possono essere usati come contatori secondari. Misurano il consumo di energia efficiente direttamente
nelle reti. | contatori trasmettono esattamente il consumo di energia degli appartamenti, dei sistemi di riscaldamento e delle macchine. La lettura a distanza e la visualizzazione a distanza
del consumo vengono assicurati dal contatto libero da tensione.

L’apparecchio ¢ stato progettato esclusivamente per uso in interno. In caso di installazione esterna si deve tener presente che I'apparecchio puo essere incorporato solo in quadro elettrico
con grado di protezione IP sufficiente! Inoltre si deve fare attenzione che la temperatura del’ambiente rimanga tra i -10 °C e +50 °C ed che I'umidita relativa non superi il 90%, perché 'ap-
parecchio non é resistente all'umidita, alla muffa ed alla rugiada che, sono corrosivi. In ambiante dove possono essere spesso fulmini € opportuno prevedere per I'apparecchio protezioni
adatti dalle sovratensioni e dai fulmini. Gli apparecchi sono conformi alle prescrizioni delle norme EN 62052-11 e EN 62053-21.

Montaggio: L'apparecchio € semplicemente e velocemente installabile su profili di montaggio, quello di tipo veloce secondo 'EN50022, in quadri elettrici od in quadri contatori.
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m Compteur électrique
Caractéristiques TVOF11 TVOF12 TVOF1M4 TVOF14 TVOF37 TVOF3M7

Tension nominale 230V 230V 230V 230V 3x230/400 V 3x230/400 V
Fréquence nominale 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Type mesure directe directe directe directe directe directe
Courant de base (Ib) 5A 10A 10A 10A 10A 10A
Courant maximale (Im) 40A 60A 100A 100A 100A 100A
Type affichage LCD LCD Electromechanique LCD LCD Electromechanique
Encombrement 18x116x59 mm 35x140x64 mm 76x100%65 mm 76x100x65 mm 123x100x65 mm 123%100x65 mm
Poids 849 157 g 2489 2369 4559 4729
Section du fil de raccord Rigide max. 10 mm? max. 25 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm? max. 50 mm?

Torsadée max. 6 mm? max. 16 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm? max. 35 mm?
Classe de protéction choc électrique Il Il Il Il Il .
Classe de précision 1 1 1 1 1 1
Consommation des circuits TW TW TW TW 3W 3W
Temperature de fonctionnement -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10°C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10 °C - +50 °C -10°C - +50 °C
Emet des impulsions/LED 12—27\{ <27 mA/ 12—27y 1<27 mA/ 12—27\{ 1<27 mA/ 12—27\{ 1<27 mA/ 12—27y 1<27 mA/ 12—27y <27 mA/

2000 imp/kWh 500 imp/kWh 1600 imp/kWh 1600 imp/kWh 400 imp/kWh 400 imp/kWh

Led Power En activité En activité En activité En activité - -
LEDABC - - - - Indication phase Indication phase
REV — — - — Indication raccordement incorrecte | Indication raccordement incorrecte

Les compteurs de type TVO sont compteurs monophase, simple tarif, capables par leur conception pour mesure auxiliaire. La puissance instantannée est mesuré directment dans les re-
seaux. Le compteur transmet précisement le consommation d’énergie des logements, dispositifs de chauffage, engins. Le téléinformation et I'affichage distant du consommation d’énergie
est assurée par un contact sans tension. Les impulsions émis signale directement I'énergie consommée. Le compteur est destiné seulement pour installation intérieure, en cas d’installation
extérieure il faut utiliser un boitier avec une indice de protéction IP approprié. Le compteur a été spécifié pour pouvoir fonctionner dans une plage de température comprise entre -10°C
et +50°C, le taux d’humidité rélatif doit ne dépasser pas 90%-le compteur ne résiste pas & corrosion des vapeurs, rosée, moisissure. Dans un environnement ou les coups de foudre sont
fréquentes, il faut assurer la protection contre surtension et coup de foudre. Les appareils sont conformes au normes MSZ EN 62052-11 et MSZ EN 62053-21.

Installation: L'appareil peut-&tre monté facilement et vite sur rail de montage 7,5x35 mm, sur rail conforme @ EN50022, dans boitiers de distribution ou panneaux de mesure.
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Ez a dokumentum el6zetes bejelentés nélkiil megvaltozhat! Naprakész informaciék a honlapon!
This document could be modified without notice. Updated Information on Website.

Anderungen am Dokument ohne Ankiindigung méglich. Aktuelle Informationen finden Sie auf unserer Webseite.
Zastrzegamy mozliwo$¢ zmiany niniejszego dokumentu bez uprzedzenia! Biezace informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej!
Acest document poate fi modificat fara o notificare prealabila! Informatii actualizate pe pagina noastra de internet!
Ovaj dokument se moze promeniti bez prethodne najave ! Aktuelne informacije mozZete nac¢i na web-sajtu!

Ta dokument se lahko spremeni brez predhodnega obvestila! Posodobljene informacije najdete na spletni strani!
Questo documento puo cambiare senza preavviso. Informazioni aggiornate si trovano sul sito internet.
Tento dokument sa méze zmenit’ bez predchadzajiceho oznamenia! Aktualne informdcie na web-stranke!
Tento dokument muzZe byt zménén bez predchoziho oznameni! Aktudlni informace na web-strance!

Ovaj dokument se mozZe promijeniti bez prethodne najave. VaZzec¢e informacije su na web stranici.

Ce document peut-étre modifié sans avis préalable ! informations actualisés sur notre page WEB!

AN Figyelem! HU N Attention! UK

The instrument shall be operated by professionals only.

The instrument shall be operated in undamaged condition only.

The adapter shall be operated for measurement of nominal voltage of
maximum 600 V.

The maximum allowed tension difference between the measurement point
and the earth is 600 V.

The adapter meets the requirements of the MSZ EN 61010-1 norm.

AN Achtung! DE N Uwaga! PL

» AmUszert csak szakképzett személy hasznalhatja.

» Csak sérilésmentes miszert hasznaljon.

* Maximum 600 V névleges feszlltség mérésére hasznalja.

* Amérési pontok és a fold kdzo6tt 600 V-nal nagyobb fesziltség ne
legyen.

» AmUszer megfelel az MSZ EN 61010-1 eldirasainak.

+ Dieses Instrument kann nur bei Fachmann Benutzen! » Urzadzenie moze stosowac wytgcznie wykwalifikowany personel

» Benutzen sie immer nur schadungsfrei Instrument! » Uzywaj tylko urzgdzenie, ktére nie jest uszkodzone w zaden sposo6b

» Die maximale bemesst Spannung 600 V ist! » Mozna stosowac tylko do max. 600 V napiecia znamionowego.

+ Zwischen Messpunkte und der Grund die Spannung kann nicht mehr » Nie moze by¢ wigkszego napigcia niz 600 V pomiedzy ziemig a punk-
als 600 V sein! tami pomiarowymi.

+ Die Multimeter erflillt die Erforderungen der (MSZ) EN 61010-1 Norm. + Urzadzenie odpowiada normom PN EN 61010-1

AN Atentie! RO N Paznja! RS

* Instrumentul poate fi utilizat numai de catre personal calificat. * Instrument sme koristiti samo stru¢no lice.

« Utilizati numai instrumente intacte care nu prezinta lovituri. « Koristiti samo ispravan instrument.

« Utilizati pentru masurarea tensiunii nominale de maxim 600 V. » Napon meriti maksimalno do 600 V nazivne vrednosti.

+ Tensiunea intre punctele de masurare si pamant nu trebuie sa fie mai » Napon izmedu mernih tacaka i potencijala zemlje ne sme biti veci od
mare de 600 V. 600 V.

* Instrumentul corespunde prevederilor standardului EN 61010-1. * Instrument podleZe propisima standarda MSZ EN 61010-1.

A\ Pozor! sl N Attenzione! IT

» Napravo lahko uporablja le za to usposobljena oseba. « |l dispositivo pud essere utilizzato solo da un tecnico specializzato.

+ Uporabljajte le neposkodovano napravo. » Usare solo apparecchio privo di lesione.

+ Uporabljajte za merjenje nazivne napetosti do maks. 600 V. » Misurare al massimo di 600 V di tensione nominale.

+ Napetost med priklju¢nimi toc¢kami merilne naprave in zemeljskim potencia- + La tensione non deve essere piu alta di 600 V tra i punti di misurazione e
lom ne sme preseci 600 V. quello della messa a terra.

» Naprava ustreza standardu MSZ EN 61010-1. * Lo strumento & conforme alle prescrizioni della norma EN 61010-1.

/N Upozornenie! sk A\ Upozornéni! (7

* Pristroj méze pouzivat len osoba s odbornou kvaifikaciou. « Pristroj mize pouzivat jen osoba s odbornou kvalifikaci

» Pouzivajte iba pristroj bez poSkodenia. » Pouzivejte jen pfistroj bez poskozeni.

» Pouzivajte na meranie menovitého napatia maximalne 600 V. » Pouzivejte na méfeni jmenovitého napéti maximalné 600 V.
* Medzi meracimi bodmi a zemou nesmie byt napatie vysSie ako 600 V. » Mezi méficimi body a zemi nesmi byt napéti vétsi nez 600 V.
* Pristroj vyhovuje ustanoveniam normy STN EN 61010-1 « P¥istroj vyhovuje ustanovenim normy CSN EN 61010-1

A\ Pozor! HR N Attention! FR

» L'appareil peut -étre utilisée seulement par personnel qualifié

» Utilisez seulement appareil intacte

« Utilisez seulement pour mesurer tensions sous 600V

» Le tension entre les points de mesure et la terre doit étre sous 600V
» L’appareil est conforme au norme MSZ EN 61010-1

* Instrument smije upotrebljavati samo za to stru¢na osoba.

» Upotrebljavajte samo neosteéen instrument.

+ Upotrebljavajte ga za mjerenja pri nazivnom naponu max. 600 V.
* Izmedu mjernih to¢aka i zemlje napon ne smije biti ve¢i od 600 V.
* Instrument je sukladan normi MSZ EN 61010-1
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